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Obrigado por escolher o nosso produto. Leia atentamente as instrucdes antes de
o utilizar. Siga estas instru¢des para garantir que o produto esta a funcionar
corretamente. As imagens apresentadas neste manual servem apenas para fins

ilustrativos.

Para mais informacdes, consultar o sitio Web da nossa empresa
www.zkteco.com.br



http://www.zkteco.com/

ECTS-A121-SH/ECTS-A122-SH (TS1000 Plus/TS2000 Plus) Manual do

utilizador

Sem o consentimento prévio por escrito da ZKTeco, nenhuma parte deste manual pode ser copiada ou
reencaminhada sob qualquer forma ou meio. Todas as partes deste manual pertencem a ZKTeco e as suas
subsididrias (doravante a "Empresa" ou "ZKTeco").

ZK =0 ¢ uma marca registada da ZKTeco. Outras marcas comerciais envolvidas neste manual séo
propriedade dos respectivos proprietarios.

Este manual contém informacdes sobre a operacdo e manutencao do equipamento ZKTeco. Os direitos de
autor de todos os documentos, desenhos, etc. relacionados com o equipamento fornecido pela ZKTeco
pertencem e sao propriedade da ZKTeco. O contelddo deste documento nao deve ser utilizado ou partilhado
pelo recetor com terceiros sem a autorizacdo expressa por escrito da ZKTeco.

O conteldo deste manual deve ser lido na integra antes de iniciar a operacao e manutencao do equipamento
fornecido. Se algum dos contetidos do manual parecer pouco claro ou incompleto, por favor contacte a ZKTeco
antes de iniciar a opera¢ao e manutencdo do referido equipamento.

Para que o funcionamento e a manutencao sejam satisfatorios, é indispensavel que o pessoal responsavel pelo
funcionamento e pela manutencao esteja totalmente familiarizado com o projeto e que tenha recebido uma
formacdo completa sobre o funcionamento e a manutencdo da maquina/unidade/equipamento. E ainda
essencial para a operacdo segura da maquina/unidade/equipamento que o pessoal tenha lido, compreendido e
seguido as instru¢des de seguranca contidas no manual.

Em caso de conflito entre os termos e condi¢des do presente manual e as especificagdes do contrato, desenhos,
folhas de instrucbes ou quaisquer outros documentos relacionados com o contrato, prevalecem as
condi¢des/documentos do contrato. As condicbes/documentos especificos do contrato aplicar-se-ao
prioritariamente.

A ZKTeco nao oferece qualquer garantia ou representacdo relativamente a integridade de qualquer informacgao
contida neste manual ou em qualquer das alteracdes efectuadas ao mesmo. A ZKTeco nao alarga a garantia de
qualquer tipo, incluindo, sem limitacao, qualquer garantia de concecdo, comercializacdo ou adequacao a um
determinado fim.

A ZKTeco nao assume a responsabilidade por quaisquer erros ou omissdes nas informagdes ou documentos
referenciados ou ligados a este manual. O utilizador assume todos os riscos relativamente aos resultados e
desempenho obtidos com a utilizacdo das informacgdes.

A ZKTeco nao serd, em caso algum, responsavel perante o utilizador ou terceiros por quaisquer danos
acidentais, consequenciais, indirectos, especiais ou exemplares, incluindo, sem limitacdo, perda de negécios,
perda de lucros, interrupcdo de negoécios, perda de informagdes comerciais ou qualquer perda pecuniaria,
decorrentes de, em ligacdo com, ou
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relacionados com a utilizacdo da informacao contida ou referenciada neste manual, mesmo que a ZKTeco tenha
sido avisada da possibilidade de tais danos.

Este manual e as informacgdes nele contidas podem incluir imprecisées técnicas, outras imprecisées ou erros
tipograficos. A ZKTeco altera periodicamente as informagdes aqui contidas, que serdo incorporadas em novos
aditamentos/alteracdes ao manual. A ZKTeco reserva-se o direito de adicionar, apagar, alterar ou modificar as
informacodes contidas manual de tempos tempos sob a forma de circulares, cartas, notas, etc. para um melhor
funcionamento e seguranca da maquina/unidade/equipamento. Os referidos ou alteracdes destinam-se a
melhorar o funcionamento da maquina/unidade/equipamento e ndo conferem o direito de reclamar qualquer

indemnizacao ou compensacao, seja em que circunstancias for.

A ZKTeco ndo serd de modo algum responsdvel () pelo mau funcionamento da
maquina/unidade/equipamento devido a qualquer incumprimento das instru¢des contidas neste manual (ii)
pelo funcionamento da maquina/unidade/equipamento para além dos limites de velocidade (iii) pelo
funcionamento da maquina e do equipamento em condicdes diferentes das condigcdes prescritas no manual.

O produto sera atualizado periodicamente sem aviso prévio. Os procedimentos de funcionamento mais
recentes e os documentos relevantes estao disponiveis em http://www.zkteco.com

Se houver algum problema relacionado com o produto, contacte-nos.

Rodovia MG-010, KM 26

(31) 3055-3530

Para questdes relacionadas com o negécio, escreva-nos :

sales@zkteco.com. Para saber mais sobre as nossas sucursais a nivel

mundial, visite www.zkteco.com.
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A ZKTeco é um dos maiores fabricantes mundiais de leitores RFID e biométricos (impressao digital, facial, veias
do dedo). A oferta de produtos inclui leitores e painéis de controlo de acesso, camaras de reconhecimento facial
de curto e longo alcance, controladores de acesso a elevadores/pisos, torniquetes, controladores de portdes de
reconhecimento de matriculas (LPR) e produtos de consumo, incluindo fechaduras de portas com leitor de
impressoes digitais e de rosto a pilhas. As nossas solu¢des de seguranca sao multilingues e estao localizadas em
mais de 18 linguas diferentes. Nas modernas instalacdes de fabrico da ZKTeco, com 700.000 pés quadrados e
certificacdo 1SO9001, controlamos o fabrico, o design do produto, a montagem dos componentes e a
logistica/expedicao, tudo sob o0 mesmo teto.

Os fundadores da ZKTeco tém-se empenhado na investigacdo e desenvolvimento independentes de
procedimentos de verificacdo biométrica e na producao de SDK de verificacdo biométrica, que foi inicialmente
amplamente aplicado nos dominios da seguranca de PC e da autenticacdo de identidade. Com a melhoria
continua do desenvolvimento e a abundancia de aplicagées no mercado, a equipa construiu gradualmente um
ecossistema de autenticacdo de identidade e um ecossistema de seguranca inteligente, que se baseiam em
técnicas de verificacdo biométrica. Com anos de experiéncia na industrializacdo de verificacdes biométricas, a
ZKTeco foi oficialmente criada em 2007 e é atualmente uma das empresas lideres mundiais na industria de
verificagcdes biométricas, possuindo vdrias patentes e sendo selecionada como Empresa Nacional de Alta
Tecnologia durante 6 anos consecutivos. Os seus produtos estdo protegidos por direitos de propriedade
intelectual.

Este manual apresenta as operacdes do torniquete de tripé ECTS-A121-SH/ECTS-A122-SH (TS1000
Plus/TS2000 Plus).

Todas as figuras apresentadas servem apenas para fins ilustrativos. As figuras deste manual podem nédo
corresponder exatamente aos produtos reais.

As funcionalidades e os parametros com¥ nao estdo disponiveis em todos os dispositivos.
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Convencoes de documentos

As convencdes utilizadas neste manual estéo listadas

abaixo: Convencodes GUI

Para software

Convencao

Descricao

Letra em negrito

Utilizado para identificar nomes de interfaces de software, por exemplo, OK,
Confirmar, Cancelar.

Os menus de varios niveis sdo separados por estes paréntesis. Por exemplo, Ficheiro
> Criar > Pasta.

Para o dispositivo

Convencao Descricao
<> Nomes de botdes ou teclas para dispositivos. Por exemplo, prima <OK>.
[l Os nomes de janelas, itens de menu, tabelas de dados e nomes de campos estdo
entre parénteses rectos. Por exemplo, abrir a janela [Novo utilizador].
/ Os menus multinivel sdo separados por barras obliquas de encaminhamento. Por
exemplo, [Ficheiro/Criar/Pastal.
Simbolos
‘ Convencao Descricao
o’ Ve 7 7. . ~
h Esta € uma nota que é necessario prestar mais atencao.
: As informacdes gerais que ajudam a efetuar as operagdes mais rapidamente.

A informacao que é significativa.

Cuidados tomados para evitar perigos ou erros.

A afirmacéo ou o acontecimento que alerta para algo ou que serve de exemplo de
precaucao.
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Visao geral

O torniquete de tripé ECTS-A121-SH/ECTS-A122-SH (TS1000 Plus/TS2000 Plus) faz parte da inovadora
série semi-automatica da ZKTeco. Fabricado em aco inoxidavel SUS304, apresenta um design elegante
que se integra perfeitamente nos sistemas de controlo de acesso comuns. O dispositivo tem um aspeto
bonito e limpo, é a prova de ferrugem e funciona de forma suave e silenciosa. Além disso, é eficiente em

termos energéticos com um baixo consumo de energia.

O torniquete de tripé ECTS-A121-SH/ECTS-A122-SH (TS1000 Plus/TS2000 Plus) oferece a flexibilidade de
escolher entre os modos normalmente aberto e normalmente fechado, suportando trafego bidirecional.
No modo normalmente fechado, uma variedade de métodos de autenticacao esta disponivel, permitindo
ao pessoal autorizado acesso legal enquanto restringe a entrada ilegal. Ao detetar um cartéao valido, o

braco desbloqueia automaticamente e gira com um simples empurrao.

Em caso de emergéncia ou de falta de energia, a alavanca do braco do torniquete desce
automaticamente, permitindo que o canal se abra rapidamente para uma evacuagao rapida. Isto
assegura uma evacuacao segura rapida e sem obstaculos para os utilizadores. Quando energizado, o

braco pode ser levantado manualmente para criar uma passagem segura.

Carateristicas

Longa vida util: O portao pode abrir e fechar mais de 2 milhdes de vezes com manutencao regular.
Funcao anti-colisao: A roda de disco bloqueia automaticamente quando nao é recebido qualquer
sinal para abrir o portao.

Reposicao automatica: Apds a leitura de um cartao valido, se o peao nao passar dentro do tempo
especificado, o sistema anula automaticamente a sua autorizacao de passagem.
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Anti-tragédia: S6 pode passar uma pessoa de cada vez.

Interface externa unificada: Liga-se a varios leitores de cartdes e permite o controlo e gestdo
remotos através de um computador de gestao.

Modo de emergéncia: Baixa automaticamente o braco para permitir a passagem durante falhas de
energia ou sinais de incéndio.

Indicador do estado de aprovacao: Fornece uma indicagao visual do estado de aprovacao.

Forte anti-interferéncia: Limita o funcionamento anormal do portdo causado por factores externos
como a interferéncia electromagnética.

Aspeto e componentes do sistema

Aparéncia

A figura abaixo ilustra o aspeto e as dimensdes do ECTS-A121-SH/ECTS-A122-SH (TS1000 Plus/TS2000
Plus):

e
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Componentes do sistema

A figura seguinte apresenta os componentes do sistema do ECTS-A121-SH/ECTS-A122-SH (TS1000
Plus/TS2000 Plus):

/
D

\

1. Autenticagao 2. Indicador de trafego

3. Braco 4. Roda de disco

5.Luzdo modo de canal

Sistema mecanico

O sistema mecanico do torniquete de tripé inclui o chassis e o componente central. O chassis serve de
suporte para o Indicador, o Leitor e um Controlador bésico. Os componentes principais incluem

principalmente o Motor, a Estrutura, o Rolamento, o Brago e outros elementos essenciais.

Sistema de controlo eletréonico

O sistema de controlo eletrénico de um torniquete de tripé é constituido principalmente pelo leitor de
cartoes, pela placa de controlo do torniquete, pelo controlador de acesso, pelo alarme, pelo interrutor de

fim de curso e pelo indicador de trafego.

Leitor de cartoes: O leitor |é os dados do cartdo e transmite-os ao controlador de acesso.
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Placa de controlo do torniquete: A placa de controlo do torniquete funciona como o centro de controlo
do sistema, recebendo sinais do controlador de acesso e do interrutor fotoelétrico; faz julgamentos
l6gicos e processa estes sinais, enviando depois comandos executivos para o indicador de trafego, o

motor e o alarme.

Controlador de acesso: Este componente aumenta a conveniéncia para o pessoal autorizado,

facilitando a entrada e restringindo simultaneamente o acesso de pessoas ndo autorizadas.

Indicador de trafego: Apresenta o estado atual de passagem do canal e orienta os pedes para que

atravessem o canal de forma segura e ordenada.

Alarme: Este sistema emite um alerta de alarme quando detecta uma entrada ndo autorizada ou um

acesso ilegal por parte de pedes.

Interruptor de fim de curso: Controla a posicao de rotacdo do portao.

Auto-teste de arranque

Conecte o adaptador de energia do torniquete tripé a uma fonte de alimentagéo de 220V.
Importante: Certifique-se de que o torniquete do tripé esta devidamente ligado a terra.

Ligue o torniquete do tripé e aguarde 30s para completar o programa de auto-verificacao.

Levantar os bracos manualmente, como indicado no esquema abaixo:

Lift upwards

Utilize um interrutor de duas vias para testar o bom funcionamento do torniquete de tripé e
certifique-se de que os indicadores de trafego funcionam corretamente. Em caso de problemas,
contactar o fornecedor para obter assisténcia.
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Indicador do estado do trafego

O torniquete de tripé esta em estado de funcionamento apds o auto-teste de ligacdo. Os indicadores de
trafego fornecem aos pedes as indicacdes de passagem adequadas. Segue-se um exemplo do ECTS-
A121-SH:

Em espera:x Passagem (entrada/saida): t

Principio de funcionamento

Quando conectado a energia, o torniquete do tripé passa por um autoteste de inicializacdo. Se
nenhum problema for detectado durante este processo, o torniquete funcionara normalmente.

Quando o leitor de cartdes Ié com sucesso um cartao valido, o sinal sonoro do pico emite um som
agradavel, assinalando aos pedes que a leitura do cartdo foi bem sucedida. Simultaneamente, o
sistema processa a informacao do cartao, enviando um sinal a placa de controlo do torniquete para
solicitar a passagem.

A placa de controlo do torniquete recebe o sinal do leitor de cartdes, processa-o exaustivamente e
envia um sinal de controlo eficaz ao indicador e ao motor. O indicador de trafego fica verde e a placa
de controlo ativa o eletroiman para abrir o portdao. Os pedes podem empurrar suavemente o braco
desbloqueado e este rodard automaticamente, permitindo-lhes passar pelo canal seguindo a
orientacao do indicador de trafego.
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4. Se um pedo entrar na passagem sem verificar com éxito a sua identificacdo ou com um cartdo
invalido, o sistema nao concedera a passagem. S6 quando um cartao valido for confirmado com
éxito é que o pedo sera autorizado a passar pela passagem.

Nota: Certifique-se de que o fio de terra do sistema esta corretamente ligado para evitar ferimentos
pessoais ou outros acidentes.

1.8 Especificagcoes técnicas

Carateristicas Especificacao

Comunicac¢ao TCP/IP, RS485
Tensao de entrada AC110V/240V, 50/60Hz
Sinal de controlo de entrada Sinal de relé
Tenséo de saida DC12v
Nivel de protecao IPX4
Humidade de funcionamento 5% a 85% (sem condensagao)
Temperatura de funcionamento -20°Ca 70°C

RFID: 25 passageiros por minuto Impressao
Caudal

digital: 20 passageiros por minuto

Unidade de acionamento Movimento semi-automatico

Verde constante= utilizacao
Indicador visual
normal Vermelho constante =

porta fechada

Ambiente de aplicacao Interior e exterior

ECTS-A121-SH
Dimensao (mm) (C¥L*A) (751000 Plus ) 280 x420x 1000,73
us
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Peso

Ruido

MCBF

Certificacoes

utilizador

ECTS-A122-SH

260 x 1110 x 981,29
(TS2000 Plus )

ECTS-A121-SH 36ka (£5Ka)
(TS1000 Plus ) 90
ECTS-A122-SH
42 kg (£5 kg)

(TS2000 Plus )

<65dB

2 milhées de euros

CE, FCC, UKCA, 1SO9001
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2 Introducao a funcao

2.1 Autenticacao do cartao

No modo de autenticacdo do cartdo, o dispositivo compara o nimero do cartdo na area de inducao do
cartdo com todos os dados do nimero do cartdo registados no dispositivo e envia-os para o controlador
de acesso. Quando o utilizador aproxima o cartdo da area de leitura do cartao, o dispositivo entra no
modo de autenticacdo do cartdo. Se a validacdo for bem sucedida, o indicador de trafego do dispositivo
fica verde, o braco pode ser acionado e a passagem é permitida. Em caso de falha na validagao, o
indicador de trafego fica vermelho, impedindo o braco de ser empurrado, e a0 mesmo tempo, soa um

alarme e a passagem é proibida. Segue-se um exemplo de ECTS-A122-SH (TS2000 Plus):

NE=

-
-

,/4-_‘\
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2.2 Autenticacdo de modelos faciais %

No modo de autenticacéo facial, o dispositivo compara o modelo facial captado pela camara com todos
os dados faciais registados no dispositivo e envia-o para o controlador de acesso. Quando a autenticacdo
é bem sucedida, o indicador de trafego do dispositivo fica verde, o braco pode ser acionado, permitindo
a passagem; em caso de falha na autenticacao, o indicador de trafego fica vermelho, impedindo o braco
de ser acionado e soa um alarme, proibindo a passagem. Segue-se um exemplo de ECTS- A122-SH
(TS2000 Plus):

Durante o processo de autenticagao, tente centrar o seu rosto no ecra. Ao registar informagdes faciais,

certifique-se de que o seu rosto esta virado para a camara e de que permanece imovel.

Postura de pé e expressao facial recomendadas:

0

Nota: Mantenha uma expressao facial natural e uma postura erecta durante os processos de registo e

autenticacao.
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Instalacao no torniquete de tripé:

Antes da instalacdo, introduzir o fio através do suporte.

No centro superior do torniquete do tripé, faca um furo de montagem com 34 mm de didmetro.

Insira o suporte no orificio e fixe-o com uma porca.

Ajustar o angulo do aparelho.
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Introducao ao sistema de controlo

Diagrama de cablagem
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3.2 Quadro de controlo de acesso
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Terminal Descricao
o o o O 0O O Leitor
+12V. GND WwWDO WD1 GLED BEEP
o O O O O O Leitor

12V GND WDO WD1 GLED BEEP

Reserva

o O O O 00 O Leitor
© O O OO0 O Leitor

+12V. GND WDO WD1 GLED BEEP

Reserva

GND IN
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© o0 O O RS485

485+ 485- GND +12V

Reserva
GND IN

Reserva

GND IN

Entrada de energia
GND  +i2Vv

Bloqueio
V- V4
o O O O O Bloqueio
NC COM NO GND SEN
o O O O O Bloqueio
NC COM NO GND SEN
O O O Saida auxiliar
NC COM NO
o O O Saida auxiliar
NC COM NO
o O O 485 Ligacoes
GND 458- 485+
SWITCH Interruptor
LAN Ethernet

Codigo de marcagao Descricao

O interrutor DIP esta dividido em oito c6digos de marcagao de KE-1 a KE-8. Mova o interrutor para cima

para ligar e para baixo para desligar.

Descricao da definicao da funcao:

Marque 0 para .

Marque 1 para.
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Codigo de marcacao Item de funcao:

@ Tempo de passagem sem tripulacdo (KE-1, KE-2, KE-3):

Estado do interrutor Periodo de tempo
000 (OFF OFF OFF OFF) 55 (Predefinicao)

001 (DESLIGADO DESLIGADO LIGADO) 10s
010 (OFF ON OFF) 155
011 (OFF ON ON) 20s
100 (ON OFF OFF) 30s
101 (ON OFF ON) 40s
110 (ON OFF ON) 50s
111 (ONONON) 60s

® Modo de passagem de meméria (KE-6):
< Marque 1 (ON) para.
< Marque 0 (OFF) para.

@ Ativar o modo de alarme (KE-8):
< Marque 1 (ON) para.
< Marque 0 (OFF) para.
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Placa de controlo do torniquete
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Terminal Descricao

o O O O U J19 Reservado

NC2 COM2 NO2 GND 12V

O 0 0 0O N8

NC1 COMi NO1 GND 12V

Balcao direito

O 0 0 OO 7

NC COM NO GND 12V

Balcao esquerdo

o 0 O 1o

+12V. H3  GND

Reservado

O 0 O "

+12V. H2 GND

Interruptor de proximidade

O O O 1

+12V. H1  GND

Reservado

o O 0O 116

L2G +12V  L2R

Luz indicadora lateral

o O 0O J15 Luz indicadora lateral
L1G +12V L1R
o O O
+12V &L GND L .
J20/)12 Luz indicadora superior
o O U
+12V. GR GND
o O
K1 com Aberto a direita / Aberto a esquerda
J3
o 0 (Entrada / Saida )
K2 COM
o O
ALARM COM
J2 Interface de sinal de alarme /
o O incéndio
DOW COM
O o O na RS485
485A2 GND 485B2
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O o O 13 RS485

485A GND 485B

o o J11 Saida da fonte de alimentacao de
12VOUT GND 1 2V

0 O J10 Entrada da fonte de alimentacédo de
12VIN GND 'IZV

O o Ja L-solenoide
EC_H EC_L

O o J5 R-solenoide

ECi_H ECI_L

J6 Braco de gota

EC2_H ECZ_L
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Resolucao de problemas

O indicador luminoso nao se
acende quando o
equipamento é ligado

O braco do dispositivo nao
pode ser levantado
manualmente depois de ser
ligado

Nao abrir o portao apos a
autenticacao

Ap0s a abertura do portao, a
passagem néo é suave e a
resisténcia haste de impulso é
elevada, dificultando a
rotacao

Deixar cair o braco durante a
utilizacao

Passagem continua de uma
face durante a utilizagdo sem
bloquear a alavanca.

Verificar se existem problemas na fonte de alimentacdo ou no circuito.
Examinar os cabos de ligacao e de alimentacdo para verificar se existem
danos ou fios soltos

Verificar se o assento de fim de curso esta corretamente alinhado
com a roda do disco ao levantar o bracgo.

Verificar se o iman de queda do braco esta a funcionar
corretamente, abrir a tampa superior do chassis, abrir o
movimento

com uma chave de fendas hexagonal e verificar o estado de
funcionamento do eletroiman.

Verificar as permissées do utilizador.

Consulte o esquema elétrico 3.1 para verificar a cablagem.

Ajustar a mola de tensdo ajustando o parafuso da junta mével na
mola de tensdo

Verificar se o assento de fim de curso esta corretamente alinhado

ou se existe uma folga.

Certifique-se de que o iman de queda do brago esta totalmente
engatado; se nao estiver, desligue a alimentacdo durante 2
minutos e volte a ligar.

Inspecionar o iman de abertura da porta, abrindo a superior e a
tampa de movimento com uma chave de fendas hexagonal.

Verificar se o iman de abertura do portdo esta preso ou desligado
ou se ha estilhacos.
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Precaucao

Recomenda-se a aquisicao de acessorios opcionais para utilizacdo em ambientes exteriores.

Instale ventoinhas de arrefecimento opcionais se a temperatura de trabalho exceder
frequentemente os 50°C.

Uma instalagdo correta torna-o equivalente a impermeabilidade IPX4, mas nao resiste a regides
propensas a tufoes.

Para temperaturas inferiores a -30°C, considerar a instalacdo de uma placa de aquecimento. Em
condi¢des de frio extremo, dé tempo para o autocontrolo automatico durante a ligacao.

Note-se que a utilizacdo do equipamento em zonas costeiras ou regides com chuva acida pode
reduzir a sua vida util.

Quando os cabos de alimentacao e de sinal estdao corretamente ligados, o equipamento pode ser
submerso em agua até uma profundidade de 250 mm. Nao ligar o equipamento quando estiver
submerso em agua para evitar problemas de funcionamento.

Recomenda-se vivamente a criacdo de uma linha de aviso de passagem de cartdes para avisar os
transeuntes de que devem passar corretamente os cartdes. Estabelecer uma largura de passagem
razoavel para evitar que os transeuntes se comprimam ilegalmente.

Recomenda-se a colocacao de um sinal de aviso num local bem visivel. O sinal deve indicar: "Por
favor, passe o seu cartao fora da linha de aviso e passe na ordem. Obrigado!"

A tolerancia maxima dos bracos do torniquete de tripé

Note-se que a tolerancia maxima de tensdo no centro do braco é de 80 kg, enquanto nas extremidades
do braco é de 40 kg. No caso de uma forca de impacto que atinja o limite previsto no torniquete do tripé,
os bracos partem-se primeiro. Trata-se de um dispositivo de seguranca para evitar danos em todo o
equipamento e garantir a seguranca dos transeuntes.

0

B304 :20uUrI2|0]
SS211S WNWIXBIA
6308 :2oue1a|0}
S$a115 WNWIXe
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Em caso de emergéncia

O equipamento foi concebido para baixar automaticamente os bragos durante uma falha de energia,
permitindo a passagem livre do publico. Além disso, a placa de controlo do torniquete dispée de uma
interface para ligacdo de um interrutor de emergéncia (Drop Arm), mantendo o torniquete de tripé em
posicdo aberta em caso de emergéncia. E importante observar que, apds o restabelecimento da energia,
é importante aguardar mais de 6 segundos antes de levantar os bracos manualmente.
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Manutencao

Manutencao do chassis

O chassis é fabricado em ago inoxidavel SUS304 ou em chapa de aco laminada a frio. Se for utilizado
durante um longo periodo de tempo, a superficie pode apresentar manchas de ferrugem. Recomenda-se
a limpeza regular da superficie com um pano limpo. Além disso, aplique uma camada de 6leo anti-

ferrugem na superficie, certificando-se de que ndo cobre o sensor de infravermelhos.

Manutencao do movimento

Antes de efetuar a manutencao, certifique-se de que a alimentacéo esta desligada. Abra a porta, limpe o

po da superficie e aplique lubrificante para um movimento suave.

Manutencao da fonte de alimentacao

Desligar a alimentacao eléctrica antes de proceder a manutencao.

Verificar a ligacdo da ficha de alimentacao; se estiver solta, fixa-la firmemente...
Nao alterar qualquer posicdo de ligacdo aleatoriamente.

Verificar periodicamente o isolamento da fonte de alimentacdo externa.
Efetuar controlos regulares para detetar eventuais fugas.

Verificar se os parametros técnicos da interface estdao normais.

Verificar a vida util dos componentes electrénicos e substitui-los em conformidade.

Precaucao: Todos os procedimentos de manutencdo da barreira basculante acima referidos devem ser
executados por um técnico profissional, especialmente quando se manipulam componentes de
movimento e de controlo elétrico. Para garantir a seguranca operacional, é fundamental desligar a

alimentacdo eléctrica quando a barreira nao estiver a ser utilizada.
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Lista de embalagem
O pacote é composto pelos seguintes elementos:
of ECTS-A121-SH/ECTS-A122-SH :
(TS1000 Plus/TS2000 Plus)
duh

@ Cabo de alimentacao 1
g Cartao 1
= g: Chaves 2
i — Parafuso de expansdao M12*100 4
P, Maquina de lavar roupa 4
0000 Anilhas do parafuso de expansao 4
M Toalhetes de manutencao em aco 1

D/\\;H inoxidavel
- 7 Chave hexagonal 1
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